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1) Upozornéni:

Tento navod obsahuje dllezité informace ohledné
bezpeénosti; je dlleZité, aby jste si pfed zapocetim instalace
komponentdl precetli veSkeré informace zde uvedené.
Uschovejte tento navod na bezpeéné misto, aby jej
v pfipadé potfeby bylo mozno pouzit.

Jsou-li v tomto navodu uvedené (daje, upozornéni a jiné
informace, jenz se tykaji vSech produktd, je pouZzito spole¢né
pojmenovéni ,SPIN“. Popis jednotlivych produkt( se nachazi
v kapitole ,,2. Popis produktu®“.

Diky nebezpeci, kterd mohou pretrvavat béhem instalace
a uzivani zafizeni SPIN, musi byt instalace provedena
pfesné vsouladu splatnou legislativou, normami
a nafizenimi. Tato kapitola obsahuje podrobny popis
zakladnich upozornéni. Ostatni, specificka upozornéni, jsou
podrobné uvedena v kapitolach ,3.1 Preventivni kontroly* a
.. Testovani a uvedeni do provozu*.

APodIe nejnovéjsSi evropské legislativy se vyroba
automatizaénich  systéma vrat nebo bran Fidi
ustanovenimi uvedenymi ve Smérnici 98/37/CE
(Smeérnice o strojich) a podrobnéjSimi ustanovenimi: EN
12445; EN 12453 a EN 12635, které umoznuji vyrobctm
deklarovat poZzadovanou shodu produktu.

Dalsi informace, smérnice k analyze rizik a vytvofeni
technické dokumentace jsou k dispozici na webové strance
www.hiceforyou.com.
- Tento navod byl napsan specialné pro pouziti
kvalifikovanymi montaznimi techniky. Mimo pfiloZzenych
informaci  ,Instrukce  aupozornéni pro uZivatele
prevodového motoru SPINY, které technik oddéli, zadna
z informaci uvedenych v tomto navodé neni uréena pro
koncového uZivatele!
Jakékoli pouZiti nebo provoz zafizeni SPIN, které neni
vyslovné uvedené vtomto navodu neni dovoleno!
Nespravné pouzivani mize zplsobit Skody nebo zranéni.

2) Popis produktu

SPIN je soustava prevodovych motord, uréenych k
automatizaci sekénich vrat v kombinaci s pfisluSenstvim SPA5
(dodava se samostatné), vrat s otviranim smérem nahoru
a vycnivajici nebo nevy¢€nivajici pruzinou &i protizavazim.
Elektrickd pfipojeni k externim zafizenim byla maximalné
zjednoduSena pouzitim ,BlueBUS" technologie, diky které je
mozZno pfipojit vice zafizeni pomoci 2 vodica.

Pred zaGatkem instalace je tfeba provést analyzu rizik, ktera
musi obsahovat seznam zékladnich bezpe€nostnich pozadavkud
uvedenych v Pfiloze | Smérnice o strojich, v které budou
uvedena pFislusna pouzita feSeni. Poznamka: Analyza rizik je
jednim z dokumentd obsazenych v ,technické dokumentaci“ pro
tento automatizacni systém.

Provéfte, zda k sestaveni automatizaéniho systému se SPIN
jsou tfeba dalSi zafizeni a to na zakladé specifickych pozadavku
na pouzivani a pfitomnych rizik. Nasledujici rizika je tfeba brat
v Gvahu: dopad, rozdrceni, odstfihnuti, uvaznuti atd. jako i
ostatni zakladni nebezpedi.

Neupravujte zZadné komponenty, neni-li takovy krok uveden
v tomto navodu. Operace tohoto druhu mohou vést k porucham.
Spole¢nost NICE neprebird zodpovédnost za Skody zplsobené
upravenymi produkty.

Béhem instalace a pouzivani zabezpecte, aby pevné objekty
nebo kapaliny nepronikly do Fidici jednotky ani do jinych
otevienych soucésti zafizeni, pouzivani zafizeni SPIN
v takovychto podminkach muaze byt nebezpeéné. V pfipadé
potfeby, prosim, kontaktujte oddéleni sluzeb zakaznikdm NICE.
NepouZivejte automatizaéni systém, pokud nebyl uveden do
provozu podle Kapitoly 5. , Testovani a uvedeni do provozu*.
Balici material zafizeni SPIN musi byt zlikvidovan v souladu
s mistnimi nafizenimi.

Pokud se vyskytne porucha, kterou neni mozné vyfeSit na
zakladé informéaci uvedenych vtomto navodu, kontaktujte
oddéleni sluzeb zédkaznikim NICE.

V pfipadé, Ze dojde k vypnuti jisti€ nebo prepdaleni pojistky,
musite identifikovat zavadu a eliminovat ji pfed zapnutim jistice
nebo vymeénou paojistky.

Pfed odstranénim vnéjSiho krytu a zpfistupnénim konektord unitf
SPIN odpojte vSechny napajeci okruhy. Neni-li odpojovaci
zafizeni (jisti¢, atd.) oznaCené, zavéste na néj tabulku
s nasledujicim népisem: ,UPOZORNENi: NEZAPINAT, NA
ZARIZENI SE PRACUJE!".

Zafizeni SPIN pracuje na elektricky proud. V pfipadé vypadku
napajeni je mozno odblokovat pfevodovy motor tak, aby bylo
mozné pohybovat vraty ru¢né. Nékteré verze vSak obsahuji
zalozni baterii PS124, jenZ umoziuje pouzivani vrat i v pfipadé
vypadku napajeni.

Produkty popsané v Tabulkach €. 1 a2 spadaji do soustavy
SPIN.

Tabulka €. 1: Popis komponentt SPIN

Model: Pfevodovy motor Vodici prvek Prijimac¢ Vysilaé
SPIN20KCE SN6021 3x1m SMXI FLO2R-S
SPIN21KCE SN6021 3m SMXI FLO2R-S
SPIN30 SN6031 3x1lm
SPIN40 SN6041 3x1m
SN6031 SN6031
SN6041 SN6041 - -

SN6031 musi byt doplnén o vodici prvky SNA5 (3 m) nebo SNA6 (3m + 1 m).

SN6041 musi byt doplnén o vodici prvek SNA6 (3 m + 1 m).

SPIN30; SPIN40; SN6031 a SN6041 je mozné doplnit o pfijimace SMXI nebo SMXIS a relativnimy vysilagi.

Tabulka €. 2: Srovnani zakladnich vlastnosti prevodovych motorit SPIN

Typ prevodového motoru SN6021 SN6031 SN6041 /_r“r ] T
Maximaini krouticf moment 11,7 Nm (650 N) | 11,7 Nm (650 N) 18 Nm (1000 N) A i \
(odpovida maximalni sile) B [l
Snizena spotfeba v pohot. rezimu Ne Ano Ano L4 i /rr
Max. poget zafizeni BlueBus 2 6 6 SRR AR
Nouzové napéjeni Ne s PS 124 s PS 124 T
Osvétleni (osazeni lampy) 12V— 21 W (BAI5) | 230V* —60 W (E27) | 230v* —60 W (£27) (g

Z 120V pro verze SPIN/V1
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2.1) Provozni limity

Kapitola ,8.Technické vlastnosti“ obsahuje Udaje potfebné ke stanoveni, zda produkty fady SPIN jsou vhodné pro zamyslené
pouziti.

Strukturalni vlastnosti produktt SPIN je ¢ini vhodnymi pro pouziti na sekénich vratech a vratech s otvirdnim smérem nahoru
v ramci limitd uvedenych v Tabulkéach €. 3, 4 a 5.

Tabulka €. 3: Provozni limity pfevodovych motorda SPIN

Model: SEKCNI vrata Vrata s OTVIRANIM SMEREM Vrata s OTVIRANIM SMEREM
NAHORU, nevyénivajici NAHORU, vyénivajici
(s prislusenstvim SPAS) (s prislusenstvim SPAS)
Vyska Sitka Vyska Sitka Vyska Sitka
SPIN20KCE 2,5m 35m 2,2m 3m 2,8m 3m
SPIN21KCE 2,5m 35m 2,2m 3m 2,8m 3m
SPIN30 2,5m 35m 2,2m 3m 2,8m 3m
SPIN40 2,5m 5m 2,2m 4m 2,8m 4m
SN6031 (SNA5) 25m 3,5m 22m 3m 2,8m 3m
SN6031 (SNA6) 3,56m 3,56m 3,2m 3m 3,5m 3m
SN6041 (SNAG) 3,5m 5m 3,2m 3m 3,5m 3m
- - L - ]
g oy . e g ST = s
- — i b
v = -: = = I”‘i; D, - i

Hodnoty uvedené v Tabulce &. 3 jsou jen orientaéni a mohou byt pouZité pouze pro odhad. Skute¢na vhodnost pouziti SPIN
pro automatizaci ur€itych vrat zavisi na stupni vyvazeni vratového kfidla, tfeni vodicich prvkd ajinych aspektech,
s pfihlédnutim k obéasnym Gkazim, jako je napf. sila vétru nebo pfitomnost namrazy, ktera miZze branit kfidlu v pohybu.

Aby bylo mozné stanovit skuteéné podminky, je tfeba zméfit silu potfebnou k posunuti kfidla po jeho trase, aby se zabezpecilo,
Ze tato hodnota nepresahuje ,jmenovity kroutici moment* uvedeny v kapitole ,8 Technické vlastnosti; a také - aby bylo mozno
vypocitat pocet cykli/hodin a sekvenénich cykll - je nutno brat v Gvahu Udaje uvedené v Tabulkach €. 4 a 5.

Tabuka €. 4: Limity v zavislosti na vySce kfidla

VySka kfidla Max. po€et cykll/hodin Max. po€et sekv. cykli
Max. 2 20 10
2+2,5 15 7
2,5+3 12 5
3+3,5 10 4

Tabulka €. 5: Limity v zavislosti na sile potfebné k posunuti vratového kfidla

Sila potfebna k posunuti Procento redukce cyklt

k¥idla (N) SN6021 - SN6031 SN6041
Max. 250 100% 100%
250+400 70% 90%
400+500 25% 70%
500+650 40%
650+850 25%

VySka vrat umoznuje vypocet maximalniho poétu cyklu za hodinu a sekvenénich cykld, zatimco sila potfebna k posunuti vrat
umoZziiuje vypocet procenta redukce cykll; napr.: je-li vySka kfidla 2,2 m, umozriuje 15 cykll za hodinu a 7 sekvenénich cykl(,
ale pokud je tfeba sila 300 N a pokud pouzijeme pfevodovy motor SN6021, je tfeba tento pocet zredukovat na 70%, coZz ma za
nasledek 10 cykll za hodinu a pfiblizné 5 sekvenénich cykll. Aby se zabranilo pfehrati, ma fidici jednotka omezovag, ktery
pocita s provozem motoru a délkou cykll a aktivuje se pfi prekroc¢eni maximalniho limitu.

Poznamka: 1 kg = 9,81 N, t. j., napf. 500 N sa rovna 51 kg.
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2.2) Typicky systém
Na obrazku ¢&. 2 je zobrazen typicky systém pro automatizaci sekénich vrat.

1 SPIN 4  Citliva odporova lista 6 Klicovy spina¢
2 Fotobunky 5 Majak se zabudovanou anténou 7  Lanko funkce PP
3 Fotoburiky na sloupku (obr. €. 3) 8 Vysila¢

Na obrazcich €.3 a 4 jsou zobrazeny typické instalace vy€nivajicich a nevy¢nivajicich vrat s otviranim smérem vzh(ru.

A V pfFipadé instalaci na vrata s otviranim smeérem vzharu je nutné pfislusenstvi SPAS.

i

2.3) Seznam kabelt

Na obrazku ¢€.2 jsou zobrazeny vodie potfebné k pfipojeni
zafizeni obvyklé instalace; v Tabulce ¢€.6 jsou uvedeny
vlastnosti kabel(.

A Pouzité kabely musi byt vhodné pro typ instalace.
Napf.: k instalaci vinteriérech doporuéujeme pouZivat
kabel typu HO3VV-F.

Tabulka €. 6: Seznam kabelt

Pripojeni Typ kabelu Maximalni povolena délka
apik ) 1 kabel 2x0,5 mm? 20m
A Majak's anténou 1 stinény kabel typu RG58 20 m (doporuéujeme méné nez 5 m)
B: Fotobunky 1 kabel 2x0,5 mm°® 30m
C: Kli¢ovy spinaé 2 kabely 2x0,5 mm?” (pozndmka 1) 50 m
D: Citliva odporova lista 1 kabel 2x0,5 mm® (pozndmky 2-3) | 30 m

Poznamka 1: MuizZete pouZit jeden kabel 4x0,5 mm? misto dvou kabelt 2x0,5mm?.

Poznamka 2: V situacich, kde je vice nez jedna liSta, si prohlédnéte kapitolu ,7.3.2 Vstup STOP*, kde najdete informace
k tomuto typu zapojeni.

Poznamka 3: K pfipojeni odp.liSt na vrata jsou tfeba specialni zafizeni, kterd umoznuji zapojeni i kdyZ se vrata posouvaji.
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3) Instalace

A Instalaci SPIN smi provadét pouze kvalifikovani .
pracovnici v souladu s platnou legislativou, normami 1l - -
a nafizenimi a smérnicemi uvedenymi v tomto navodu. l

3.1) Preventivni kontroly
Pfed pokraGovanim vinstalaci SPIN musite provést
nasledu1|0|
Zkontrolujte, zda je veSkery material ve vynikajicim stavu,
vhodny k pouziti, a zda odpovida platnym normam.
Provéfte, zda je struktura vrat vhodna pro automatizaci.
Provéfte, zda sila arozméry vrat spliuji uvedené
provozni limity uvedené v kapitole ,2.1 Provozni limity“.
Zkontrolujte, zda je statické tfeni (tj.: sila potfebna k
rozpohybovani kfidla) mensi nez polovina ,maximélniho
krouticiho momentu®, a zda je dynamické tfeni (ij.: sila — 7
potfebna k udrzeni kfidla v pohybu) mensi nez polovina i
»nominalniho krouticiho momentu“. Srovnejte vysledné ! : . -
hodnoty s hodnotami uvedenymi v kapitole ,8.Technické G K'Ff "
vlastnosti“. Vyrobce doporucuji ponechat rezervu 50% } i
sily, nebot nepfiznivé klimatické podminky mohou ] i
zplUsobovat zvySené treni. — |
Provéite, zda na nékterych mistech drahy otvirani anebo ERE ~\ . Cy
zavirani vratovych kfidel nedochazi ke zvySenému tfeni. i e A
Provéfte, zda jsou mechanické zarazky dostate¢né pevné i -
a nehrozi nebezpedi vykolejeni vrat.
Zkontrolujte, zda jsou vrata spravné vyvazena, tj.. I,i,L,“r'”
v Zadné poloze se samovolné nepohybuiji. — ¥ -
Provéfte, zda jsou montazni polohy raznych zafizeni o S
(fotoburiky, tlagitka atd.) chranény pred narazy, a jsou-li
montazni povrchy dostate¢né pevné.
Zkontrolujte a provéfte minimalni a maximalni vzdalenosti
podle obrazku ¢€.5 a 6.
Nikdy neponofujte komponenty do vody ani jinych
kapalin.
Komponenty SPIN musi byt uloZzeny a montovany i |r
mimo dosah salavych zdroju tepla a otevieného ohng, It — o1
jenz by mohli poSkodit SPIN a zplsobit poruchu, poZzar &i RS = T
vytvorit nebezpecné situace. =T
Pokud vrata obsahuji persondlni dvefe, proveéfte, zda
neprekazeji normdalnimu pohybu. V pfipadé potfeby o
nainstalujte vhodny zamykaci systém.
Pokud se vrata, jenZ chcete vybavit automatizovanym
systémem, otviraji smérem vzhlru, zkontrolujte hodnotu
E uvedenou na obrazku ¢. 7, tj.. minimalni vzdalenost
mezi horni stranou vodiciho prvku a nejvySSim bodem
dosazitelnym hornim okrajem vrat. Pokud se hodnota
neshoduje s uvedenou, neni mozné SPIN nainstalovat na
tento systém.
Pfipojte napajeci zastrcku do vhodné uzeméné zasuvky.
Elektrickd zasuvka musi byt chranéna odpovidajicim
jisticem.
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3.2) Instalace SPIN

Instalace prevodového motoru SPIN se sklada ze 3 krokd:
Montaz vodiciho prvku (informace o vodicich prvcich,
dodavanych k SPIN20KCE, SPIN30 a SPIN40 najdete v
podkapitole 3.2.1, vodici prvek SNA5 v podkap.3.2.2 a
vodici prvek SNA6 v podkap.3.2.3)
Instalace pfevodového motoru na vodici prvek
(podkap.3.2.4)
Instalace prevodového motoru na strop (podkap.3.2.5)

A SN6031 vyzaduje vodici prvek SNA5 nebo SNAG,
pfiéemz SN6041 vyZaduje instalaci vodiciho prvku SNAG.
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3.2.1) Montaz vodiciho prvku dodavaného k SPIN20KCE, SPIN30 a SPIN40

Vodici prvek je dodavan k SPIN20KCE, SPIN30 a SPIN40 a musi byt zkompletovany nasledné:

1. Polozte tfi dily vodiciho prvku tak, aby je bylo moZno spojit. Vénujte pozornost umistnéni ozubeného femenu - zuby musi
smérovat rovné dovnitf a pas nesmi byt prekrouceny.

2. Smontujte konec vodiciho prvku (A) podle obr. 8. VyZzaduje to urcitou silu a v pfipadé potfeby pouzijte gumovou palici.

3. Pomoci spojovacich prvku (B) spojte tfi dily (C) podle obr. 9 a 10.

4. Pomoci matice M8 (D) napnéte ozubeny femen, dokud neni dostateéné napnuty - viz obr. 11

3.2.2) Montaz vodiciho prvku SNA5
Vodici prvek SNAS5 je jiz smontovan z vyroby, jedina potfebna operace je napnuti femenu pomoci matky M8 (D), dokud neni
dosaZeno zadouciho napnuti - viz obr.11

3.2.3) Montaz vodiciho prvku SNA6

Vodici prvek SNA6 se sklada ze 2 profilll - 3 metrového a dalSiho s délkou 1 metr, jenz umoZzniuji dvé varianty vodiciho prvku.
1. Odfiznéte volny konec femenu tak, abyste dosahli délky pfesné 2 metry (podle obr.12)

2. UpIné uvolnéte matku M8 (D) (podle obr.13)
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3. Zasunite napinaci zafizeni na stfedni Groven zdvihu (E) (obr.14) a Gplné vysurite jezdce.
4. Protahnéte volny konec femenu skrz hlavovou ¢ast (obr.15) a zajistéte ho v jezdci pomoci pfisluSnych Sroubl a podlozek
(obr.16). Vénuijte pozornost umistnéni femenu - zuby musi smérovat rovné dovnitf a pas nesmi byt prekrouceny.
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5. Vratte napinaci zafizeni a jezdce do poc¢ateéni polohy. Smontujte hlavovou ¢ast vodiciho prvku (A) (obr.17). VyZaduje to

urcitou silu, proto v pfipadé potfeby pouZzijte gumovou palici.

6. Nasunte pruzinu, podlozku a matku M8 (D) na Sroub napinaciho zafizeni (viz obr.18).

7.Pomoci matky M8 (D) napnéte ozubeny femen, dokud nedosahnete patficného napnuti (obr.11).

4-metrova verze

Pokud je wvySka wvrat, které se chystate vybavit

automatizovanym systémem, vétSi nez 2,5 m, smontujte

vodici prvek nasledujicim zpGsobem:

1. UpIné uvolnéte matku M8 (D) (obr.13).

2.Zasunte napinaci zafizeni na stfedni Groven zdvihu (E)
(obr. 14) a Gplné vysunte jezdce.

3.Proviéknéte volny konec femenu skrz hlavovou ¢&ast
(obr.15) a pfichytte jej k jezdci pomoci pfislusnych Sroubl
a podloZek (obr.16). Vénujte pozornost umistnéni femenu
- zuby musi smérfovat rovné dovnitf a femen nesmi byt
prekrouceny.

4. Smontujte hlavovou ¢ast vodiciho prvku (A) (obr.17).
Vyzaduje to uréitou silu a v pfipadé potfeby pouzijte
gumovou palici.

5. Pomoci spojovacich prvkud (B) spojte dva dily (F) (obr.19).

6. Vratte napinaci zafizeni a jezdce do poc¢ateéni polohy.

3.2.4) Instalace pfevodového motoru na vodici prvek
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7.Nasunite pruzinu, podlozku amatku M8 (D) na S3roub
napinaciho zafizeni (obr.18).

8.Pomoci matky M8 (D) napinejte femen, dokud neni
dosazeno patficného napnuti (obr.11).

1. Spojte prfevodovy motor SPIN s hlavou vodiciho prvku (A); poté jej zajistéte pomoci étyf Sroubl (typ V6 3x38) (obr.20).

2. Motor je mozno nastavit do tfech riznych poloh (obr.21).

3.2.5) Instalace pfevodového motoru na strop
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1. Na zakladé vzdalenosti A a B (obr.5) najdéte dva instalaéni body pfedni konzoly vodiciho prvku ve stfedu vrat. Podle typu
nosného povrchu je mozné predni konzoli upevnit pomoci nytd, kolikd &i Sroubl (obr.22 a 23). Pokud jsou vzdalenosti A a B
(obr.5) dostate¢né, je mozno konzoli pfipevnit pfimo do stropu (obr.24).

o - -
- r
P .-"f} z/.
L .é,r:f:‘:_.? = 1} e £ -
e T, e E e Fal
o Y W
g L o L ‘\"
ok g - iy o, T
o """;-_‘__ . - "__ l"‘--.__ -
ey - P e N
e, T Cre L iy, ..,
w, - .
e = g -
@ . e @ . ) S, @
. - 9

ep europohony.cz



2.Po vyvrtani dér v prislusnych mistech nechte pfevodovy motor na zemi, zdvihnéte vodici prvek za pfedni ¢ast a zajistéte ho
pomoci dvou Sroubd, kolika ¢i nyt v zavislosti na instalaénim povrchu.

3. Zaijistéte konzoly (1) pomoci Sroubl M6x15 (G) a matek M6 (H), pficemz si zvolte otvor, ktery je nejvhodnéjsSi k dosazeni
vzdalenosti B (viz obr.25).

4. Pouzijte Zebfik a zdvihnéte prfevodovy motor, dokud se konzole nedotyka stropu. Oznadte si mista pro vrtani a poté vratte
prevodovy motor na zem (obr.26).

5. Vyvrtejte diry v ozna¢enych mistech, pomoci Zebfiku zdvihnéte pfevodovy motor, dokud nejsou konzoly na misté naproti
vyvrtanym otvor(m a zajistéte jej pomoci Sroubl a kolik vhodnych pro nosny povrch (obr.27).
6. Vodici prvky musi byt dokonale v horizontalni poloze a poté odfezte prebyte¢nou ¢ast konzole pomaci pilky (obr.28).

7. Na zavienych vratech zatahnéte za odblokovaci lanko, abyste uvolnili jezdce (L) (obr 29).

8. Posurite jezdce, dokud neni konzole kFidla (N) na hornim okraji vrat nastavena dokonale kolmo k vodicimu prvku (M). Potom
zajistéte konzoli kfidla (N) pomoci nyta &i Sroubl (obr.30). PouZijte Srouby ¢&i nyty vhodné pro materidl kfidla a provefte, zda
dokazi odolat maximalni sile potfebné k otevfeni a zavreni kfidla.

9. Uvolnéte Srouby dvou mechanickych zardzek a poté posurite pfedni mechanickou zardzku (O) pred jezdce (obr.31).
Zatladte jezdce ve sméru zavirani a po dosazenii pfislusné polohy utahnéte Sroub (P) na doraz.

10. Manuélné otevrete vrata do poZzadované polohy, posurite zadni mechanickou zarazku (Q) do blizkosti jezdce (obr.32)
a utahnéte Sroub (R) na doraz.

11. Pokuste se posounout vrata manualné. Provérfte, zda se jezdec posouva po vodicim prvku lehce a bez nadmérného treni
a zda ruéni posouvani nevyzaduje nadmérnou silu.

12. Umistnéte ovladaci lanko na pozadované misto v mistnosti - v pfipadé potfeby jej vedte po stropé pomoci kolikll s oky
(obr.33).

ep europochonvcz 9



3.3) Instalace raznych zarizeni

Pokud jsou potfebna dalSi zafizeni, nainstalujte je podle smérnic uvedenych v pfislusnych instrukcich. Viz podkap. ,3.5 Popis
elektrickych pfipojeni“. Informace o zafizenich, jenz je mozné pripojit ke SPIN, najdete na obr.2.

A 3.4) Elektrické zapojeni

Elektrickd zapojeni provadéjte jen pokud je vypnuty
pfivod elektfiny do systému. Odpojte vSechny
nainstalované zalozni baterie.

1. Otevrete ochranny kryt, abyste si zpfistupnili elektronickou
fidici jednotku zafizeni SPIN. Oteviete jej stiskem na
bocni strané a vytocenim (viz obr.34).

2.Prostréte veSkeré kabely otvorem tak, aby sméfovali
k zafizenim, pficemZz ponechte 20+30 cm rezervu.
Proviéknéte anténni kabel skrz krouzek na zajiSténi kabelu.
Informace ohledné typu kabelu najdete v Tabulce ¢.6.
Informace o zapojeni najdete na obr.2.

3. Zapojte kabel podle schématu na obr.36. Abyste si ulehgili
praci, Ize koncovky vyndat.
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3.5) Popis elektrickych pfipojeni
V této ¢asti se nachazi popis elektrickych pFipojeni. Dalsi informace najdete v podkap. , 7.3 Pfidani ¢i odebrani zafizeni“.
FLASH: Tento vystup je moZné naprogramovat (viz podkap. 7.2.4) pro pfipojeni jednoho z nasledujicich zafizeni:

Majak
Je-li vystup ,FLASH" naprogramovan jako ,blikajici svétlo®, mlzete pfipojit majak ,LUCY B“ spole¢nosti
NICE s automobilovou zarovkou 12V/21W.

— Zafizeni blikd b&éhem manévru v intervalech 0,5s.
. Vystup pro ,kontrolku otevienych vrat®
L Je-li vystup ,FLASH" naprogramovan jako ,kontrolka otevienych vrat®, mliZete na tento vystup pFipojit
j zarovku 24V s max. pfikonem 5W, jenz bude signalizovat otevfeni vrat.
I Sviti, dokud jsou vrata oteviena a teprve po jejich zavieni zhasne.
Béhem manévru otvirdni zarovka blika pomalu a béhem zavirani rychle.
Zéapadka

Je-li vystup ,FLASH" naprogramovan jako ,zapadka“, je mozno na néj pripojit zapadku 24V s max 10W
(jen verze s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Po zavfeni vrat se zapadka aktivuje, ¢imz vrata uzamkne. Béhem manévr( otvirani a zavirani je
deaktivovana.

Elektricky zamek

Pokud je vystup ,FLASH* naprogramovan jako ,elektricky zamek®, je mozné k nému pfipaojit elektricky
zamek 24V, max 10 W (jen verze s elektromagnetem, bez elektronickych zafizeni).

Béhem otvirani se elektricky zamek na kratky ¢as aktivuje, aby se vrata odemkla a mohl byt vykonan
manévr. Béhem zavirani musi elektricky zamek mechanicky zapadnout.

A NIKDY NEPOUZIVEJTE JINA NEZ UVEDENA ZARIZENI

BLUEBUS: Na tyto svorky Ize pfipojit kompatibilni zafizeni.
Pfipojuji se paralelné pomoci dvou vodi€u, pres které je
vedeno jak napajeni, tak i komunikaéni signdly. DalSi
informace o BlueBUS najdete v podkap.,7.3.1 BlueBUS".
STOP: Vstup pro zafizeni, jenz blokuji ¢i pfipadné zastavuji
probihajici manéver. Pomoci specialnich procedur lze
pfipojit na vstup kontakty jako ,normélné zaviené®,
».normalné oteviené“, nebo zafizeni s konstantnim odporem.
Dalsi informace o vstupu STOP najdete v podkap. ,7.3.2
Vstup STOP*.

4) Zavérecéné kontroly a spusténi

STEP-BY-STEP: Vstup pro zafizeni, ktera ovladaji posun. Na
tento vstup lze pfipojit zafizeni typu ,norméalné otevieno*.
Aktivaci ovladaciho lanka se odeSle signal na vstup PP.
AERIAL: Pripojovaci vstup pro anténu pfijimace (anténa je
soucasti LUCY B pfipadné mUZete pouzit anténu externi,
nebo ponechte ¢ast dratu, ktery se uz nachazi ve svorkovnici,
ktery bude slouzit jako anténa.

Vyrobci doporuduji, abyste pred zacatkem kontroly a faze spusténi systému odblokovali jezdce a umistili kfidlo pfiblizné do
poloviny jeho drahy. Tim zabezpecite, Ze kfidlem bude mozZno pohybovat béhem otvirani a zavirani.

4.1) Pfipojeni napéajeciho zdroje

SPIN napojte na zdroj napéti jednoduchym zasunutim
zastréky do elektrické zasuvky. Pokud zastréka na SPIN
neodpovida dostupné zasuvce, pouzijte bézny adaptér.

A Nikdy nestFihejte, ani
dodavany se zafizenim SPIN.

Pokud nemate nainstalovanou elektrickou zasuvku pro
pFipojeni SPIN, mél by jeji instalaci provést kvalifikovany

neodstranujte kabel

pracovnik, pfiéemz musi pfisné dodrZzovat platnou
legislativu, normy a nafizeni.
Napajeci vedeni musi byt chranéné pred zkraty

a prepétim vhodnym jisti€em, kazdopadné pouZijte
zafizeni, umoznujici odpojeni SPIN pro G€ely nastaveni,
¢i udrzby (pro tento G€el je vhodné pouZit zasuvku
a zastréku).

€p euro

lhned po zavedeni elektfiny do SPIN provedte nasledujici
kontroly:

1. Provérte, zda LED ,BLUEBUS" blika pravidelné, pfiblizné
jedenkrat za sekundu.

2.Provéfte, zda LED na fotobunkach (jsou-li nainstalovany)
blikaji (na TX i RX), pficemz frekvence blikani neni dulezita,
protoze zavisi na jinych faktorech.

3.Provérte, zda zafizeni pfipojené na vystup FLASH je
vypnuté.

4. Provérte, zda je svételna clona vypnuta.

Nejsou-li uvedené podminky spinény, ihned vypnéte napajeci
zdroj fidici jednotky a dikladné&ji zkontrolujte elektrické
zapojeni.

Informace o zjiStovani a analyze zavad najdete v Kapitole
,7.6 ReZeni problém.

1



4.2) Rozpoznéni zafizeni

Po pfipojeni napéjeciho zdroje musi fidici jednotka
rozpoznat zafizeni, ktera jsou pfipojena na vstupy
BLUEBUS a STOP. Pred touto fazi blikaji LED L1 a L2, coz
znamena, Ze je tfeba provést rozpoznani zafizeni.

A Faze automatického uceni zafizeni musi byt
provedenai v pfipadé, Ze neni pfipojené zadné zafizeni.

4.3) Rozpoznéavani poloh otevieni a zavieni vrat

Po rozpoznani zafizeni, Fidici jednotka musi rozpoznat
polohy otevreni a zavfeni vrat. V této fazi se detekuje zdvih -
od mechanické zarazky zavieni az po mechanickou zarazku
otevreni.

Provérfte, zda je hnaci femen spravné napnuty a zda jsou
obé mechanické zarazky dokonale zajisténe.

Je dulezité, aby tyto manévry nebyly pferuSeny, nap¥. pfikazem STOP.

Pokud k tomu dojde, je tfeba cely proces automatického uéeni (uvedeny v bodé 1) zopakovat!

Fazi rozpoznani poloh muzete kdykoli zopakovat a to i po instalaci (napf. pokud se posune jedna z mechanickych zarazek);
staci zopakovat celou proceduru od bodu 1.

A Neni-li femen dostateéné napnuty béhem procesu vyhledavani poloh, maze prokluzovat na pastorku. Pokud
k tomu dojde, stiskem klavesy [Stop] preruSite automatické uréeni, napnéte femen utazenim matky M8 (D) (obr. 11) a
poté zopakujte fazi automatického uéeni od bodu 1.

4.4) Kontrola posunu vrat
I1D.0,.0.9.0.:9.9.0,.0.9.0,.9.9.0.0.9.9.0.9 0.4



4.5) Pfrednastavené funkce 2D, 9,9,0,9.9,9,9.9,9,90,9,9,9,9,9,9,9,9,0.4

4.6) Pfijimaé

3. XXXXXKKXXXXXXXXXXXXX 1. Mirnym zatlaGenim pfipojte pfijimac.

. 2. Pokud nepouzivate zabudovanou anténu s LUCYB, ani jiny
typ externi antény, pfiSroubujte vodi¢ dodany s pfijimacem
ke svorkovnici.

4.6.1) Ulozeni vysilaéa do pameéti

Kazdy vysila¢ je rozpoznany pfijimacem pomoci ,kdédu, jenz se liSi od kédu ostatnich vysilaél. Proto je nutné provést
proceduru ,uloZeni do paméti“, pomoci které uzivatel nastavi pfijimac tak, aby dokazal rozeznat kazdy jeden vysilaé. Vysilace
je mozno uloZit do paméti ve 2 rezimech:

4. ReZim I XXXXXXXXXXXXXXXXX XXX

Tabulka €.7: UloZeni do paméte v Rezimu |

5.ReZim [1: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

6.V Rezimu Il Ize pouZit rGzna tlagitka stejného vysilace na
vydavani vice nez jednoho pfikazu jednomu
automatizovanému systému, nebo k ovladani vice nez
jednoho XXXXXXXXXXXXXX XXX XXX

ovladané tii automatizované systémy, konkrétné ,A” (flaCitka e YR ey Py Ry =pE T ryaT
T1aT2), ,B* (tlacitko T3) a ,C" (tlagitko T4).

Poznamka: Jednokanalové vysilaée maji jen klavesu T1,
dvoukanalové vysilace maji jen klavesy T1 a T2.

7. A XXXXXXXXXXXXXX XXX XXX

Tabulka €.9: 1. pfiklad uloZeni do paméti v ReZzimu |
Tlagitko T1

Tlacitko T2
Tladitko T3
Tlacitko T4

Tabulka €. 10: 2. pfiklad uloZeni do paméti v Rezimu Il

Tlacitko T1 Automatizace A
Tlacitko T2 Automatizace A
Tlacitko T3 Automatizace B
Tlacitko T4 Automatizace C
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4.6.2) Ulozeni do paméti v Rezimu |

Tabulka €.11: UlozZeni vysilaée do paméti v Rezimu | Priklad

a2

\ s

Pokud chcete ulozit do paméti i dalSi vysilace, zopakujte krok 3 do 10 sekund, jinak bude faze ukladani do paméti automaticky
ukonc&ena.

4.6.3) UloZeni do paméti v Rezimu |l

Tabulka €. 12: Ulozeni tla€itka vysilaée do paméti v ReZimu Il Priklad

LY -
é? 3

Pokud chcete ulozZit do paméti i dalSi vysilace, zopakujte krok 3 do 10 sekund, jinak bude faze ukladani do paméti automaticky
ukonc&ena.

4.6.4) UloZeni do paméti ,na dalku*

Novy vysila¢ mlzete ulozit i bez stisku tlacitka na pfijimaci.
Musite mit naprogramovany a funkéni vysila¢. ,Novy* vysila¢
prevezme vlastnosti starého, tzn. Ze pokud byl stary vysila¢
uloZzen v ReZimu |, bude novy taktéz uloZen do paméti
v Rezimu I. V tom pfipadé mGzete béhem faze ukladani do
paméti stisknout jakékoli tlagitko na obou vysilagich.

A UloZeni do paméti na dalku muZete provést u vSech
pFijimach, které jsou v dosahu vysilae. Proto muaze byt
napéjeny jen ten, ktery chcete pouZit pro tuto operaci.

Uchopte oba vysilac¢e, postavte se do pracovniho dosahu systému a provedte nasledujici:

Tabulka €.13: Pro ulozeni vysilaée do paméti ,na dalku* Priklad

Nyni bude novy vysila¢ rozeznavan pfijimacem, pfi¢emz ziska vlastnosti vysilace, ktery jste jiz pfedtim ulozili do paméti. Pokud
chcete uloZit do paméti i dalSi vysilace, zopakujte vySe uvedené kroky pro kazdy novy vysilac.
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4.6.5) Vymazani vysilact

Tabulka €.14: Vymazani vSech vysilact

Priklad

4.6.6) ProhlaSeni o shodé pfijimaée a vysilaée
ProhlaSeni o shodé

C.: 151/SMXI  Rev03

Nice S.p.a., Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) ltalia
Spole¢nost NICE S.p.a. prohlasuje, Ze pfijima¢e modelové fady SMXI, SMXIS a pfislusné vysilac":e FLO2R-S a SM2 jsou
v souladu se zakladnimi pozadavky uvedenymi ve Smérnici R&TTE 1999/5/CE z hlediska pouZzivani, pro ktera byla zafizeni

vyrobena. Vyrobeno pro tfidu 1, podtfidu 20.

Dne 19. bfezna 2004

5) Testovani a uvedeni do provozu

instalace
zabezpeceni

Toto je nejdllezitejSi  faze  vramci
automatizovaného  systému  z hlediska
maximalni trovné bezpecnosti.

Testovani mlZe byt téZz pojato jako metoda pravidelné
kontroly, zda vSchna zafizeni vramci systému funguji
spravné.

5.1) Testovani

Kazda c¢ast systému, napf. bezpecnostni listy, fotoburiky,

nouzové zastaveni atd. vyZaduji speciélni fazi testovani.

Proto doporucujeme, abyste postupovali podle procedur

uvedenych v pfislusnych navodech.

Testovani SPIN provedte nasledovné:

1.Provérfte, zda vSechny instrukce uvedené v kapitole ,1.
Upozornéni“ byly dodrzeny.

2.Uvolnéte vrata zatdhnutim za uvolfiovaci lanko. Ujistéte
se, ze mlzete posouvat vrata manualné béhem otvirani
i zavirani silou max. 225 N.

3. Opét zapojte jezdce.

4. Pomoci spinace, vysilate nebo ovladaciho lanka otestujte
otvirani a zavirani vrat a ujistéte se, Ze se pohybuji
spravnym smérem.

5.Test provedte nékolikrat, abyste se ujistili, Zze se vrata
pohybuji lehce, zda vzadném misté nedochazi
k nadmérnému tfeni a zda nastaveni nevykazuji anomalie.

6. Zkontrolujte spravnou funkci vSech bezpecénostnich prvku
- jednoho po druhém (fotoburiky, citlivych [ist atd.).
Obzvlasté, kdyz se aktivuje zafizeni, LED ,BLUEBUS" na
fidici jednotce 2-krat rychle blikne, &imz potvrdi, ze
zafizeni rozpoznalo udalost.

ep euro
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A Testovani celého systému mohou provadét
kvalifikovani a zkuSeni pracovnici, ktefi stanovi, které
testy je tfeba provést na zakladé prislusnych rizik a ovéfit
soulad systému s platnymi nafizenimi, legislativou
anormami, obzvlasté se vSemi ustanovenimi normy
EN12445, ktera uréuje metody testovani
automatizovanych systému pro vrata a brany.

7.Aby bylo mozno zkontrolovat fotoburiky a ujistit se, Ze
nedochazi kinterferenci s ostatnimi zafizenimi, projdéte
s predmétem ve tvaru véalce o priméru 5¢cm a délkou 30cm
skrz optickou osu - nejprve v blizkosti TX, poté v blizkosti
RX a nakonec uprostifed mezi nimi (obr.22) a ujistéte se, Ze
ve vSech téchto pfipadech se zafizeni aktivovalo, pfi¢emz
se prepnulo z aktivniho stavu do stavu alarmu a naopak;
nakonec, ze to zpUsobi zamysSlenou reakci v Fidici
jednotce, napf. zpétny posun béhem manévru zavirani.

8.Pokud jste eliminovali nebezpe¢né situace vyplyvajici z
posunu vrat snizenim dopadové sily, musite zméfit
dopadovou silu podle Normy EN 12445, Pokud jste vyuzili
nastaveni ,rychlosti“ aregulace ,sily motoru“ za Gcelem
snizeni dopadové sily systému, pokuste se najit nastaveni,
které poskytuje nejlepsi vysledky.



5.2) Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu se muZe uskutecnit az po UspéSném

dokonéeni vSech fazi testovani. Neni dovoleno provést

¢asteCné uvedeni do provozu ani umoznit pouzivani
systému v provizornich podminkach.

1. Pfipravte a uschovejte technickou dokumentaci
k automatizaé¢nimu systému po dobu nejméné 10 let. Musi
obsahovat minimalné: nakres sestavy automatizacniho
systému, schéma zapojeni, analyzu nebezpedi a pfijatych
feSeni, prohlaSeni vyrobce o shodé vSech nainstalovanych
zafizeni (pro SPIN pouzijte pfilozena prohlaSeni o shodé
s CE); kopii navodu k pouzZiti aplan adrzby
automatiza¢niho systému.

2.Vyvéste trvaly Stitek nebo tabulku do blizkosti vrat,
informujici o probihajicich operacich, uvolnéni a manualni
manipulaci (viz obr. v ¢asti ,Instrukce a upozornéni pro
uZivatele pfevodového motoru SPIN®).

3.Vyvéste trvaly Stitek nebo tabulku v blizkosti vrat,
obsahuijici tento obrazek (min. vyska 60 mm).

4.\yvéste Stitek na vrata, obsahujici minimalné nasledujici
Gdaje: typ automatizaéniho systému, nazev a adresa
vyrobce (osoba zodpovédna za ,uvedeni do provozu®),
sériové ¢islo, rok vyroby a oznaceni ,CE".

5. Pfipravte prohlaSeni o shodé automatiza¢niho systému
a doructe ho vlastnikovi.

6. Pripravte Jnstrukce k instalaci a upozornéni*
k automatiza¢nimu systému a doructe je vlastnikovi.

7. Pfipravte plan udrzby automatizacniho systému a doructe
ho vlastnikovi; obsahuje vSechny smérnice ohledné udrzby
veskerych zafizeni automatizac¢ného systému.

8.Pred uvedenim automatiza¢niho systému do provozu
pisemné informujte vlastnika o nebezpecich a rizicich,
které stale pretrvavaji (napr. v dokumentu ,Instrukce
k instalaci a upozornéni).
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6) Udrzba a likvidace

Tato kapitola obsahuje informace o tom, jak vytvofit plan Gdrzby a zlikvidovat SPIN.

6.1) Udrzba
Automatiza¢ni systém podléha pravidelnym ddrzbovym
pracim, jenZ maji zarucit jeho provozuschopnost.

A Udrzbarské kroky musi byt provadény v souladu
s bezpe€nostnimi nafizenimi uvedenymi v tomto navodé
a v souladu s platnou legislativou a normami.

Pokud systém obsahuje ijina zafizeni, postupujte podle
smérnic uvedenych v pfisluSném planu Gdrzby.

1.Zafizeni SPIN  vyZaduje realizaci
Udrzbarskych praci kazdych 6 meésicd,
kazdych 3.000 manévrech.

planovanych
pfipadné po

6.2) Likvidace

SPIN se sklada zrdznych druhd materidlu, z nichz jsou
recyklovatelné (ocel, hlinik, plasty, elektrické kabely),
zatimco ostatni je tfeba zlikvidovat (baterie a elektronické
desky).

A Nékteré elektronické komponenty abaterie
obsahuji  zneéistujici latky, proto nezneéistujte
prostfedi. Informujte se o dostupnych moznostech

recyklace a likvidace, jenz jsou v souladu s mistnimi
narizenimi.
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2. Odpojte napéjeni a zalohovaci baterie (pokud jsou souc¢asti
systému).

3. Zkontrolujte stav opotfebeni
automatizaéni systém, pfiéemz vénujte mimofadnou
pozornost naruSeni nebo oxidaci ¢asti konstrukce.
Vymérte vSechny dily, které nevyhovuji poZzadovanému
standardu.

4. Zkontrolujte opotfebeni pohyblivych ¢asti: femen, jezdec,
pastorky akomponenty vrat a v pfipadé potfeby je
vymeérite.

5.0pét pfipojte napdjeci zdroje a provedte
a kontroly uvedené v podkapitole ,5.1 Testovani“.

komponentll, které tvofi

testovani

1. Odpojte napajeni automatizaéniho systému (a zalohovaci
baterie, pokud jsou soucasti systému).

2.0dmontujte vSechna zafizeni a pfisluSenstvi v opacném
poradi, nez je uvedeno v kapitole ,3. Instalace".

3.Je-li to mozné, oddélte ¢asti, které mohou nebo musi byt
recyklovany, pfipadné zlikvidovany jinym zplsoby - kovové
¢asti musi byt zlikvidovany samostatné od plastovych,
stejné jako elektronické desky, baterie atd.

4. Roztfidte materialy a odevzdejte je mistni firmé s licenci na
recyklaci a likvidaci nebezpeénych odpad.
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7) Doplaujici informace
V této kapitole se nachazeji informace o programovani, pfizplsobeni a moznostech feSeni poruch zafizeni SPIN.
7.1) Programovani tla€itkem

Ridicf jednotka zafizeni SPIN obsahuije tfi tladitka, kterd Ize pouZit k ovladani Fidici
jednotky béhem testovani a programovani:

Open
A
Stop
Set
Close
v

7.2) Programovani

Ridici jednotka zafizeni SPIN obsahuje  nékolik
programovatelnych funkci. Funkce se nastavuji pomoci tFi
tlagitek, nachazejicich se na Fidici jednotce: [A] [Set] [¥] a
pouZivaji se spole¢né se ¢tyfmi indikacnimi LED (L1...L4)

Programovatelné funkce jednotky SPIN maji dvé arovné:
Uroven 1: Funkce je moZno nastavit do rezimu ZAPNUTI-
VYPNUTI (aktivovana nebo neaktivovana). V tom pfipadé
kazda z LED L1...L4 indikuje funkci. Pokud LED sviti, funkce
je aktivovana, pokud nesviti, funkce je deaktivovana (viz
Tab.15).

Uroven 2: Parametry je moZno nastavit v ramci $kaly hodnot
(1 az 4). Vtom pfipadé kazda z LED diod L1...L4 indikuje
nastavenou hodnotu (existuji €tyfi mozna nastaveni). Viz
tab.17.

7.2.1) Funkce urovné 1 (funkce ZAPNOUT-VYPNOUT)

Tabulka é.15: Seznam programovatelnych funkci: Uroven |

LED | Funkce Popis
L1 Automatické zavirani

L2 Zavfit po fotoburice

L3 Sila motoru

L4 Pohotovostni rezim

Béhem bézZného fungovéani zafizeni SPIN, LED L1...L4 sviti nebo nesviti v zavislosti na stavu funkce, jenz reprezentuji. Napf.
L1 sviti, pokud je funkce ,Automatické zavirani aktivni.
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7.2.2) Programovani urovné | (funkce ZAPNOUT-VYPNOUT)

Funkce Urovné 1 jsou vSechny standartné nastaveny od vyrobce na ,VYPNUTO". Je vSak kdykoli mozno zménit podle Tabulky
€.16. Pozorné postupujte podle navodu, nebot maximalni ¢as mezi stisky tlaitek je 10 sekund. Ubéhne-li delSi ¢as, procedura
se automaticky ukonéi a uloZi se jen zmény provedené do této chvile.

Tabulka €.16: Zména stavu funkci ze zapnutého na vypnuty a opaéné Priklad
+*
< 3s
)
L 10s

Poznamka: Béhem faze programovani mlzete zopakovat body 3 a 4 a nastavit tak dalSi funkce do stavu ZAPNUTO nebo
VYPNUTO.

7.2.3) Funkce arovné Il (nastavitelné parametry)

Tabulka é.17: Seznam programovatelnych funkci: Uroven Il

Vstupni Parametr LED Hodnota Popis
LED (Groven)
L1

Spréava sekvence ovladacich prvka
spojenych se vstupem ,Krok za

L2 krokem“ nebo s prvnim vyslanym
pfikazem (viz Tab.7 a 8).

L3 Nastavuje rychlost motoru béhem
normalniho posunu.

La Vybira zafizeni pfipojené na vystup
FLASH.

Poznamka:, “ pfedstavuje nastaveni vyrobce. A Pied pfipojenim zafizeni na vystup ,FLASH®

VSechny parametry Ize nastavit podle potfeby bez jakéhokoli
problému; pouze vybér zafizeni pfipojeného na vystup
+FLASH" je nutno pozorné zvarzit:

zkontrolujte, zda je naprogramovana spravna funkce.
V opaéném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni.

7.2.4) Programovani trovné Il (nastavitelné parametry)

Nastavitelné parametry jsou prednastaveny jiz z vyroby (viz tab.17 - oznacené ,/ *). Kdykoli je vS8ak mlzete zménit podle
Tab.18. Pozorné postupujte podle navodu, protoZze maximalni ¢as mezi stisky tlacitek je 10 sekund. Pokud mezitim uplyne
delSi ¢as, procedura se automaticky ukonéi a ulozi se posledni zmény provedené do této chvile.

Tabulka €.18: Zména nastavitelnych parametrt Priklad

(ﬂ 3

&ﬂ

e

= %
Wy

Al

10s

Poznamka: Béhem faze programovani muizete zopakovat body 3 az 7 a nastavit tak ostatni parametry.
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7.2.5) Priklad programovani trovné | (funkce ZAPNOUT-VYPNOUT)
Jako pfiklad uvadime nasledujici posloupnost krokd, jenz slouzi na zménu prednastavenych hodnot funkci - aktivace
JAutomatického zavirani* (L1) a ,Sily motoru” (L3).

Tabulka €.19: Priklad programovani trovné | Priklad
1. Stisknéte tlacitko [Set] a podrZte ho stisknuté (pfiblizné 3 s). ¥
(SE 3s
2. Uvolnéte tlacitko [Set] az kdyZ LED L1 za¢ne blikat. Nod . )
. L1 { sE
PSS
Sy 108

Po dokonéeni téchto operaci musi LED L1 a L3 zUstat svitit, imz udavaji, Zze funkce ,Automatického zavirani a »Sily motoru®

jsou aktivni.

7.2.6) Priklad programovani Grovné Il (nastavitelné parametry)

Jako priklad uvadime nasledujici posloupnost kroku, ktera slouzi ke zméné prednastavenych parametrd a zvySuje ,cas
prestavky“ na 80 s (vstup na L1 a Uroven na L4) a vybira kontrolku otevienych vrat pro vystup ,FLASH* (vstup na L4 a Urover
naLl).

Tabulka €.20: Pfiklad programovani trovné Il Priklad
1. Stisknéte tlacitko [Set] a podrzte ho stisknuté (pfiblizné 3 s). ¥
(SE 3s

9. Vyckejte priblizné 3 sekundy na LED L2 reprezentujici aktualni zafizeni spojené
s vystupem ,FLASH" tj. majak.

10. Jednim stiskem tlagitka [ A] pfepnéte LED, ktera sviti na L1 reprezentujici nové zafizeni 4 Y
spojené s vystupem ,FLASH", tj. ,kontrolku otevienych vrat“. [ & Z¢I L1
11. Uvolnéte tlacitko [Set]. 4+
("=eT]
12. Pred ukonéenim programovani pockejte 10 sekund, aby uplynul maximalni ¢ekaci ¢as na agre
pFikaz. . 10s

7.3) Pridani a odebrani zafizeni
Zafizeni muZete pridat nebo odebrat z automatiza¢niho
systému SPIN kdykoli. Na vstupy ,BLUEBUS* a ,STOP*
muUZete pfipojit rizné typy zafizeni — viz podkap. ,7.3.1
BlueBUS" a ,,7.3.2 Vstup STOP*.

7.3.1) BlueBUS

Technologie BlueBUS vam umoziuje pFipojit kompatibilni
zafizeni jen pomoci dvou vodiéu, které prenaseji napdjeci
napéti, ale i komunika¢ni signaly. VSechna zafizeni se
pfipojuji paralelné k 2 vodiélm samotného BlueBUS. Neni
tfeba dodrzovat polaritu - kazdé zafizeni je individualné
rozpoznano, nebot v pribéhu instalace je mu pfifazena
jednoznaéna adresa. Na BlueBUS je mozné pfipojit
fotoburiky, bezpec¢nostni zafizeni, ovladaci tlacitka, signalni
svétla atd. Ridici jednotka zafizeni SPIN jednotlivé rozpozna
vSechna  pfipojena  zafizeni  vhodnym procesem
rozpoznavani adokaze detekovat vSechny mozné
abnormalni stavy s absolutni prioritou. Z tohto dlvodu musi
projit fidici jednotka vzdy - kdyZ pfipojite nebo odpojite
zafizeni BlueBUS - procesem rozpoznani (viz podkap. ,7.3.4
Rozpoznani jinych zafizeni“.
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7.3.2) Vstup STOP

STOP je vstup, ktery vyvolava okamzité preruSeni manévru
(s kratkym zpétnym chodem). Na tento vstup lze pfipoijit
zafizeni s vystupem obsahujicim oteviené kontakty ,NO*
a zafizeni se zavifenymi kontakty ,NC*, stejné jako zafizeni
s vystupem s konstantnim odporem 8,2kQ, jako jsou citlivé
listy.

Béhem faze rozpoznavani Fidici jednotkou, napf. BlueBUS,
tato Fidici jednotka rozeznava typ zafizeni pfipojeného na
vstup STOP (viz podkap. 7.3.4 ,Rozpoznani jinych
zafizeni*); pficemz vySle pfikaz STOP pfi kazdé zméné
ve stavu rozpoznavani.

Na vstup STOP je mozné pfipajit vice zafizeni, dokonce i
odliSného typu, pokud jsou vhodné zapojena.
Jakykoli po¢et NO zafizeni je mozno vzajemné zapojit
v paralelnim usporadani.
Jakykoli pocet NC zafizeni je mozno vzajemné zapojit
v sériovém usporadani.

7.3.3) Fotobunky

Pomoci adresace diky specialnim premosténim umoZzriuje
systém ,BleuBUS" uzivateli nastavit Fidici jednotku tak, aby
rozpoznala fotoburiky a pfifadila jim spravnou monitorovaci
funkci. Operaci adresovani musite provést na TX i RX
(nastaveni pfemosténi tim samym zplsobem), pficemz se
ujistéte, Ze neexistuje vic par( fotoburiek stou samou
adresou (duplicitnich). V réamci automatiza¢niho systému pro
sekéni vrata nebo nevyénivajici vrata se zasouvanim
smérem vzhlru je mozZné nainstalovat fotoburiky podle

e

o

Q

Tabulka €.21: Adresace fotobunék

Paralelné Ize zapojit 2 zafizeni s vystupem s konstantnim
odporem 8,2kQ. Pokud potfebujete pfipojit vice zafizeni,
musite je zapojit ,kaskadové® s vyslednym koncovym
odporem 8,2kQ.

MlZzete kombinovat ,NO“ a ,NC" vytvofenim 2 kontakt(
zapojenych paralelné s upozornénim, aby se zapoijil odpor
8,2kQ sériové s kontaktem ,NC“ (coZ umoziuje vytvaret
kombinace 3 zafizeni: ,NO*, ,NC" a 8,2kQ).

A Pouzivate-li vstup STOP k pfipojeni zafizeni
s bezpeénostnimi  funkcemi, tak POUZE zafizeni
s konstantnim odporem 8,2kQ zaru€uje bezpeé€nostni
kategorii 3 dle EN 954-1.

Obr.44. V pfipadé automatiza¢niho systému s vycnivajicimi
vraty s posouvanim smeérem vzhuru (viz Obr.45). Photo2
a Photo2ll se pouzivaji pfi specidlnich instalacich,
vyzadujicich absolutni ochranu automatizaéniho systému i
béhem otvirani. Po nainstalovani nebo odinstalovani

podkap. ,7.3.4 Rozpoznavani jinych zafizeni*.

Ly
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Fotobunka Premosténi Fotobunka Premosténi
PHOTO . - FOTO 2

Fotoburika v=50 cm TS, Fotoburika aktivovana,

aktivovana, pokud se vrata zaviraji %_'_ e kdyz se vrata oteviraji

PHOTO I FOTO 211

Fotoburika v=100 cm
aktivovana, pokud se vrata zaviraji

Fotoburka aktivovana,
kdyZ se vrata oteviraji

PHOTO 1

Fotoburika v=50 cm

aktivovana, pokud se vrata zaviraji
a oteviraji.

FOTO 3 i
NEPRIPUSTNA KONFIGURACE

PHOTO 111

Fotoburika v=100 cm

aktivovana, pokud se vrata zaviraji
a oteviraji

A Ve verzich SN6021 ma vystup BlueBUS maximalni zatizitelnost dvémi zafizenimi.
V pfipadé SN6031 a SN6041 je maximalni zatiZitelnost Sesti zafizenimi (jeden par fotobunek spotrebuje energii

odpovidajici jednomu zafizeni BlueBUS.
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7.3.4) Rozpoznéani jinych zafizeni

Rozpoznavéani zafizeni pfipojenych na vstupy BlueBUS a STOP se obvykle vykonava béhem faze instalace. Pokud vSak
pridavéate nové zafizeni nebo odebirate staré zafizeni, mdZzete proces rozpoznavani provést nasledné:

Priklad

Tabulka €.22: Rozpoznani jinych zafizeni

o T
S st
4. Po skonéeni faze rozpoznavani LED L1 a L2 zhasnou, LED STOP musi’zﬂstat svit[t, o
zatimco LED L2...L4 se rozsviti podle stavu pfisluSnych funkci ZAPNUTI-VYPNUTI. & i v

A Po pfidani nebo odebréani zafizeni je tfeba opét otestovat automatizaéni systém dle smérnic uvedenych

v podkapitole 5.1 , Testovani*.

7.4) Specialni funkce

7.4.1) Funkce ,VZdy otevieno”

Funkce ,VZdy otevieno® je schopnost fidici jednotky, jenz
umoziuje programovani vstupu ,Krok-za-krokem®. Viz
parametr ,Funkce Krok-za-krokem*“ v Tab.17.

7.4.2) Funkce ,Posouvat v kazdém pFipadé“
V pfipadé, Ze jedno z bezpecnostnich zafizeni nefunguje
spravneé (pfipadné SPIN".

7.5) Napajeni dalSich zafizeni

Potfebuje-li  uZivatel napajet externi zafizeni (napf.
bezdotykovou proudem 100 mA.
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7.6) ReSeni probléma L5 b T, E
Nasledujici tabulka obsahuje instrukce, které vam pomohou o A won s
vyiesit poruchy ¢&i chyby, jeZz se mohou vyskytnout béhem ER. - ) B
faze instalace nebo v pfipadé vypadku napéti.

Tabulka €.23: ReSeni problém ] ]
PRIZNAKY PRAVDEPODOBNA PRICINA A MOZNE RESENI

Vysila¢ neovladéa vrata a LED na vysiladi se
nerozsviti.

Vysila¢ neovladéa vrata, ale LED na vysilaci
se rozsviti.

UZivatel nedokéze ovladat manévry a LED
,BLUEBUS" nezacne blikat.

Nezacne Zadny manévr a majak je zhasnuty.
Nezacne zadny manévr a majak nékolikrat
blikne.

Manévr zaéne, ale po ném ihned nasleduje
kratky zpétny chod.

Manévr byl proveden, ale zafizeni pfipojené
na vystup FLASH nepracuje.

7.7) Diagnostika a signaly
Néktera zafizeni vydavaji specialni signaly, které vam
umoZziuji rozeznat provozni stav nebo pfipadné poruchy.

7.7.1) Signalizace majakem a fotobunkami

Pokud je vystup FLASH naprogramovany a majak spravné zapojen, bude blikat kazdou sekundu béhem manévru. Vyskytne-li
se zavada, blikani jsou ¢astéjSi a svétlo blika dvakrat se sekundovou prestavkou mezi bliknutimi. Fotoburika poskytuje ty samé
diagnostické signaly.

Rychlé blikani Pri¢ina Naprava

1 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 1 bliknuti

2 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 2 bliknuti

3 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 3 bliknuti

4 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 4 bliknuti

5 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 5 bliknuti

6 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 6 bliknuti

7 bliknuti, 1-sekundova
prestavka, 7 bliknuti
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7.7.2) Signaly na Fidici jednotce

Na fidici jednotce SPIN se nachazi nékolik LED, jimzZ je
pfifazen urcity vyznam béhem bézného provozu ¢&i v pfipadé
poruchy.

Tabulka €.25: LED na svorkach Fidici jednotky

LED BLUEBUS Pricina NAPRAVA
Nesviti

Sviti

Jedno bliknuti kazdou
sekundu

2 rychlé bliknuti

Série bliknuti oddélenych
sekundovou prestavkou
LED STOP

Nesviti

Sviti

LED KROK-ZA-
KROKEM

Nesviti

Sviti

Aktivace vstupu KROK Toto je normalni, pokud je zafizeni pfipojené na vstup KROK-ZA-
ZA KROKEM KROKEM skute¢né aktivni.

Tabulka €.26: LED na tlagitkach Ffidici jednotky
LED L1 Popis

Nesviti
Sviti
Blika
LED L2
Nesviti
Sviti
Blika
LED L3
Nesviti
Sviii
Blika
LED L4
Nesviti
Sviti
Blika

ep euro Al 22



7.8) Prislusenstvi
Pro zafizeni SPIN je k dispozici nasledujici volitelné prisluSenstvi. Informace o kompletnim sortimentu pFisluSenstvi najdete
v produktovém katalogu firmy Nice S.p.a.

Pro SN6031 a SN6041
PS124 24V zalohovaci baterie — 1,2 Ah s integrovanou nabijeci baterii.

Pro SN6031 a SN6041
Pfijima¢ SMXI nebo SMXIS pracuijici na frekvenci 433,92 MHz s plovoucim kédem.

Pro SN6031
Jednoprofilovy 3-metrovy vodici prvek SNA5 z galvanizované oceli, femenovy pohon se 4 ocelovymi viozkami.

Pro SN6031 a SN6041
Dvouprofilovy 4-metrovy vodici prvek SNA6 (3 m + 1 m) z galvanizované oceli, femenovy pohon se 6 ocelovymi viozkami.

Pro vSechny verze
Mechanicky rozpojovaé s kovovym lankem SPA2. Pro pouZiti v systémech, které poditaji s automatizovanymi vraty jako
jedinym pfistupovym bodem.

Pro vSechny verze
Pohyblivé rameno SPA5. Je tfeba v pfipadé, kdy automatizovana vrata obsahuji pruzinu nebo protizavazi zavéSené shora.
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8) Technické vlastnosti

Spole¢nost Nice S.p.a. si vyhrazuje pravo na provedeni Uprav svych produktld ato kdykoli a bez pfedchoziho oznameni za
Ucelem jejich zlepSeni. Vyrobce vSak v kazdém pfipadé ruéi za jejich funkénost a vhodnosti k deklarovanému Gcelu.
VSechny technické vlastnosti jsou platné pro pokojovou teplotu 20°C(£5°C).

Technické vlastnosti: SPIN

Model SN6021 | SN6031 | SN6041

T Elektromechanicky prevodovy motor pro automaticky posun garazovych vrat pro domaci
yp pouziti, doplnény o elektronickou fidici jednotku

Primér 9,5 mm, 28 zubd; pro vodici prvky SNA5, SNA6 a vodici prvky dodavané

Pastorek se SPIN20KCE, SPIN30 a SPIN40

K)rggg\ll?(\jlg :llllti1 potfebné k spusténi 11,7 Nm 11,7 Nm 18 Nm
kiidlal [650 N] [650 N] [1000 N]
e e poent | SSN s
Kfidla v pohybu] [345 N] [345N] [560 N]
I[?))(/j%r:)lsl’sé;n nulovém zatizeni 106 ot /min

‘o . } [0,20 m/s]
P)i%gg{?]m ované *Vysoke Ridici jednotka umoZriuje nastaveni 4 rychlosti rovnajicich se cca 100%-85%-70%-55%
Nominalni momentova rychlost
[odpovida 53 ot./min
naprogramované “Vysoké [0,08 m/s]
rychlosti "]
(l\:/ly?:émalnl frekvence provoznich 50 cykll za den (Fidici jednotka umoziiuje dosahovat maxima uvedena v Tab.4 a 5)
mi)\(/'gﬂlm Cas nepretrziteho 3 minuty (fidici jednotka omezuje nepretrzity provoz na maxima uvedena v Tab.4 a 5)

SPIN dokéze bézné ovladat sekéni vrata a vrata se zasouvanim smérem vzhdru, jenz

Provozni limity jsou v rozmeérech uvedenych v Tab.3 a limitt uvedenych v Tab.4 a 5.

Napéjeni SPIN 230V~ (+10%) 50/60 Hz

Napéjeni SPIN/V1 120V~ (x10%) 50/60 Hz

Max. spotfeba energie 250 W 250 W 370 W

Snizena spotreba Méné nez 2,2 W Méné nez 2,5 W

vV pohotovostnim reZimu

I1zolaéni tfida 1 (vyZaduje se bezpe¢né uzemnéni systému)

Nouzové napajeni S pfisluSenstvim PS124 S pfisluSenstvim PS124
Svételna clona SPIN 12V-21 W zéstréka BA15 230V-60 W zastréka E27 230V-60 W zastréka E27
Svételna clona SPIN/V1 12V-21 W zastréka BA15 120V-60 W zastréka E27 120V-60 W zastréka E27

Pokud je naprogramovan jako ,Vystup pro kontrolku otevfenych vrat* ,SPA"; vystup
pro max. 24V/5W zarovku.

Pokud je naprogramovan jako ,Majak*“: vystup pro 1 blikajici svétlo LUCYB (12V, 21 W).
Vystup FLASH Pokud je naprogramovan jako ,Elektricky zamek*: vystup pro max. 24V/10W
elektromechanicky zamek.

Pokud je naprogramovan jako ,Zapadka“: vystup pro max. 24V/10W elektromechanickou

zapadku
Maximalni zatiZeni vystupu > 6 6
BLUEBUS
Pro normalné rozepnuté kontakty, pro 8,2kQ konstantni odpor, nebo normalné spinaci
Vstup STOP kontakty; s automatickym rozpoznavanim (jakakoli odchylka od stavu uloZeného v paméti
vyvola prikaz ,STOP*.
Vstup ,Krok-za-krokem* Pro normalné rozepnuté kontakty (sepnuti kontaktu vyvola pfikaz “KROK-ZA-KROKEM")
Vstup AERIAL (anténa) 52-ohmovy pro RG58 nebo podobny typ kabelu
Pfijimac Konektor ,SM* pro pfijimace SMXI a SMXIS
Programovatelné funkce 4 funkce ZAPNOUT-VYPNOUT a 4 nastavitelné funkce (viz Tab.15 a 17)
Rozpoznavéni zafizeni pfipojenych na vystup BlueBUS. Rozpoznani zafizeni typu
Rozpoznéavaci funkce ~STOP* (kontakt NO nebo NC ¢&i 8,2 kQ odpor).
Rozpoznavani polohy otevieni a zavieni vrat a vypocet zpomaleni a ¢asteéného otevreni.
Provozni teplota -20°C + 50°C
PouZiti v kyselé, slané nebo NE!
potencialné vybusné atmosfére ’
TFida ochrany IP40 (pouziti jen v interiéru nebo chranéném prostredi)
Rozméry / hmotnost 311 x 327 x 105/ 3,6 kg | 311x327h105/4,7 kg
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| Technické vlastnosti vodiciho prvku

Model Vodici prvek Vodici prvek SNA5 SNAG6
v SPIN20KCE v SPIN40
a SPIN30
. . . . . Jednodilny profil 2-dilny profil
Typ 3-dilny profil z galvanizované ocel z galvanizov);r?é oceli | z galvaniz?)/vgné oceli
Délka vodiciho prvku 3,15m 3,15m 3,15m 4,15m
VysSka vodiciho prvku 35 mm 35 mm 35 mm 35 mm
Uzite¢ny zdvih 25m 25m 25m 35m
Délka femene 6 m 6 m 6 m 8m
VySka femene 6 mm 10 mm 6 mm 10 mm
Odolnost proti tfreni 730 N 1220 N 730 N 1220 N
| Technické vlastnosti PFijimaé: SMXI | Pfijimaé: SMXIS |

Typ Kanalovy pfijima¢ pro radiové ovladaci zafizeni
Frekvence 433,92 MHz
Kédovani 52-bitovy digitalni plovouci kéd, typ FLOR 64-bitovy digitalni plovouci kad, typ SMILO

Kompatibilita vysilacd

FLOR, VERY VR, jen jedna skupina:
ERGO, PLANO, PLANOTIME

SMILO

Vysilace ulozitelné do
paméti

az 256 (pouze v ReZimu 1)

Impedance na vstupu

52 Q

Citlivost

LepSi nez 0,5uV

Dosah vysilacu

Od 100 do 150 m. Dosah je ovlivnén vyskytem prekazek, elektromagnetického ruSeni a téz

umistnénim antény.

Vystupy 4 (na konektoru SM)
Provozni teplota -10°C + 55°C
| Technické vlastnosti Vysilaé: FLO2R-S | Vysilaé: SM2 |

Typ 2-kanalovy vysila¢ pro radiové prikazy

Frekvence 433,92 MHz

Kédovani 52-bitovy digitalni plovouci kéd, typ FLOR [ 64-bitovy digitalni plovouci kéd, typ SMILO
Tladitka 2

Napajeni 12Vdc s 23Ah baterii

Spotieba 25mA

Zivotnost baterie

odhadovana 1 rok (20 pfikazu/den, kazdy max. 1s pfi 20°C - pfi nizkych teplotach se

ucinnost baterii snizuje)

Vysilaci vykon

100 yW

Rozméry a hmotnost

72x40x18mm/30g |

Prdmér 48 x vySka 14 mm / 19 g

TFida ochrany

IP40 (pouziti jen v interiéru nebo chranéném prostredi)

Provozni teplota

-40°C + 85°C

ep europ
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Instrukce a upozornéni pro uzivatele prevodového motoru SPIN
Tyto instrukce Ize zaclenit do ,Instrukci a upozornéni pro pouZiti automatizaéniho systému®, které zfizovatel musi poskytnou

vlastnikovi automatizaéniho systému a zaroven se jimi musi Fidit.

Blahopfejeme Vam k volbé produktu spole¢nosti Nice pro
Vas automatizaéni systém. Spole€nost Nice S.p.A. vyrébi
komponenty pro automatizaci bran, vrat, rolovacich vrat,
rolovacich  Zaluzii amarkyz. Prevodovych motor(,
ovladacich jednotek, dalkovych ovladacich prvkd, majakd,
fotobunék a dalSiho pfisluSenstvi. Spole¢nost Nice pouziva
jen nejlepsi materialy a prvotfidni zpracovani. Zaméfuje se
na rozvoj inovacnich feSeni uréenych k zjednoduSeni pouZziti
technického vybaveni, pficemz se do detailll vénuje studiu
technickych, estetickych a ergonomickych aspektl svych
produktd. Ze Siroké Skaly produkt Nice zvoli V&S instalaéni
technik nejlepSi mozné FeSeni vzhledem k VaSim
specifickym poZadavkim. Spole¢nost Nice vSak neni
vyrobcem VaSeho automatizaéniho systému, jenz je
kombinaci procedur zvolenych VaSim instalac¢nim technikem
- konkrétné analyza, vyhodnoceni, vybér materialll
a implementace systému. Kazdy automatizovany systém je
jedinec¢ny. V&S instala¢ni technik je jedinou osobou, jenZ ma
potfebné zkuSenosti a profesionalitu potfebnou k vytvoreni
systému, ktery dokaze uspokojit VaSe pozadavky - systému,
ktery je bezpecny, spolehlivy, ma dlouhou Zivotnost aje
instalovan v souladu s platnymi normami. Automatiza¢ni
systém neni jen vyhodny, ale zarover zlepSuje Uroven
zabezpeceni VaSeho domova a co vice - bude Vam slouzit
dlouhé roky pfi velmi jednoduché udrzbé. | kdyz Vas
automatizaéni systém splfiuje bezpecnostni pozadavky
platné legislativy, nevylucuje to pfitomnost ,pfetrvavajiciho
rizika" - tj. moznosti, Ze mdze vzniknout nebezpeéna situace,
obvykle dasledkem nespravného nebo nerozvazného
pouZziti. Pripravili jsme néasledujici seznam toho, co je tfeba
provést a co provést nesmite, jenZ Vam pom0ze vyhnout se
nehodam:

Pfred prvnim pouzitim automatizaéniho systému
pozadejte instalacniho technika, aby Vam vysvétlil pdvod
pretrvavajicich rizik - vénujte nékolik minut pozornému
precteni navodu k pouZiti, ktery Vam predal instalaéni
technik. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti
a predejte  ho novému vlastnikovi automatizaéniho
systému.

Vas automatizaéni systém je stroj, ktery bude presné
vykonavat VaSe pfikazy; nicméné nerozumné nebo
nespravné pouzivani mulze vytvaret nebezpedi!
Nepouzivejte systém, pokud se v jeho provoznim dosahu
nachazeji osoby, zvifata nebo objekty.

Déti: Automatizacni systémy jsou navrzené tak, aby
zajiStovaly vysokou Uroveri bezpecnosti. Jsou vybaveny
monitorovacimi zafizenimi, které zabrariuji pohybu, pokud
se v jeho trase nachazeji osoby nebo objekty, pficemz
zaruduji bezpe€nou a spolehlivou aktivaci. Nedovolte
vSak détem, aby si hrali v blizkosti automatizovanych
systéml! Aby jste zabranili ndhodné aktivaci, zabrarite
détem, aby prisli do styku s dalkovymi ovladaci - Nejsou
to hraéky!

ep euro

Poruchy: Zjistite-li, Ze Va$ automatizaéni systém
nefunguje spravné, odpojte napajeni systému a pouzijte
manualni uvolfiovaci zafizeni. NepokouSejte se provadét
zadné opravy, ale kontaktujte instalaéniho technika,
pficemz az do jeho pfichodu pouzivejte systém jako
v pfipadé neautomatizovanych vrat. Nezapomerite uvolnit
prevodovy motor podle postupu, uvedenému nize.

Udrzba: Jako kazdé jiné zafizeni, tak i V4$ automatizadni
systém vyzaduje pravidelnou Gdrzbu, aby byla zajiSténa
jeho dlouha Zivotnost a celkova bezpeénost. Dohodnéte si
tedy se svym instalaénim technikem plan pravidelné
Udrzby. Spole¢nost Nice doporucuje, aby byly udrzbové
kontroly provadény vintervalu Sesti mésicl v pfipadé
bé&zného domaciho pouzivani, nicméné tento interval se
muze liSit v zavislosti na intenzité pouzivani. Kontroly,
UdrZbu a opravy jsou opravnéni provadét jen kvalifikovani
pracovnici.

Zadnym zpdsobem neupravujte systém ani jeho
naprogramované a nastavené parametry, ato ani kdyz si
myslite, Ze jste k tomu zpUsobily: V&S instala¢ni technik
zodpovida za systém.

Zavere€ny test, operace pravidelné Gdrzby a jakékoli
opravy musi byt zdokumentovany osobou, ktera je
provedla: tyto dokumenty musi zUstat ve spravé vlastnika
systému.

Jediné doporuéené ukony udrzby, které smi uzivatel
pravidelné provadét, se tykaji ciSténi skel fotobunék
a odstranéni listi a necistot, které mohou prekazet
automatizaénimu systému. Abyste zabranili aktivaci vrat
jinou osobou, deaktivujte automatizaéni systém ak
¢Gisténi pouzijte lehce navihéenou tkaninu.

Likvidace: Automatiza¢ni systém musi byt na konci své
Zivotnosti  demontovan  kvalifikovanymi  pracovniky
amaterial musi byt zrecyklovan nebo zlikvidovan
v souladu s platnou mistni legislativou.

V pfipadé poruchy nebo vypadku napajeni. Pokud
¢ekéate na pfichod technika (nebo na obnoveni napéjeni,
neni-li Vas systém vybaven zalozni baterii), mulzete
pouzivat systém jako neautomatizovana vrata. Predtim
vSak musite ruéné uvolnit pfevodovy motor (tento Ukon je
jediny, ktery je uzivatel automatiza¢niho systému opravnén
provadét)! Tento Ukon dikladné navrhla spole¢nost Nice,
aby jeho vykonani bylo mimoradné jednoduché a bez
potfeby pouziti nastroji nebo fyzického Usili.

- 27



Manualni posun a uvolnéni: Pfed vykonavanim této operace méjte na paméti, ze k uvolnéni smi dojit, jen pokud jsou vrata

zastaveny.

1. Zatahnéte za uvolfiovaci lanko, dokud neuslySite uvolnéni
jezdce.
2. Ted miZete posouvat vrata rué¢né.

B T

Ovladani s odstavenymi bezpe€nostnimi zafizenimi:
Vrata mGzete ovladat i v pfipadé, Ze bezpecnostni zafizeni
vykazuji poruchu.

- Pouzijte ovladaci zafizeni vrat (dalkovy ovlada¢ nebo
klicovy spina¢ atd.). Pokud bezpecnostni zafizeni
umoZziuji pouZzivani vrat - vrata se oteviou a zaviou
norméalné. V opa¢ném pfipadé majak blikne nékolikrat,
ale manévr se nespusti (pocet bliknuti zavisi na pfi¢ing,
pro¢ se manévr neaktivoval).

V tom pfipadé pouzijte ovlada¢ jeSté jednou do 3 sekund
a drzte ho v aktivovaném stavu.

Po priblizné 2s se vrata zacnou pohybovat vreZzimu
.,0soba pfitomna“ - tzn. vrata se budou pohybovat tak
dlouho, jako dlouho budete drzet aktivovan ovlada¢, po
uvolnéni ovladace se vrata zastavi.

Pokud jsou bezpeénostni zafizeni odstavena, je nutné

automatizaéni systém co nejdfive opravit.

3. Chcete-li obnovit automaticky provoz, vratte vrata do
pavodni polohy, dokud neuslysite zajiSténi jezdce.

Vymeéna baterie v dalkovém ovladaci: Mate-li pocit, ze Vas
dalkovy ovlada¢ po urcité dobé nepracuje tak, jak by mél,
nebo nefunguje vilbec, je mozné, Ze je baterie vybita (v
zavislosti na Getnosti pouziti mize vydrzet od nékolika
mésicu po jeden rok, ve vyjimeénych pfipadech i déle). V tom
pripadé zjistite, ze svétlo potvrzujici vysilani je slabé, nebo se
nerozsviti, pfipadné se rozsviti pouze nakratko. Pred
kontaktovanim instalacniho technika se pokuste vymeénit
baterii vjednom zjinych funkénich vysilaél. Pokud je
problém zplsoben slabou batérii, vymeérite ji za jinou stejného
typu.

UPOZORNENI: Baterie obsahuji znegistujici latky -
nelikvidujte je spolu s béznym odpadem, ale pouZijte postup
stanoveny mistnimi nafizenimi.

Vyména Zarovky: Nejprve odpojte SPIN od napéajaciho napéti vytazenim ze zasuvky.

1. Stisknéte bily kryt a vyto¢enim do
strany jej odstrante.

2.Pro SN6021: Pootodte Zarovkou a
smérem ven ji vyjméte. VloZte novou
zarovku 12V / 21W se zavitem BA15.

3. Pro SN6031 a SN6041: VySroubujte
vadnou Zarovku. ZaSroubujte novou
zarovku 230V / 60 W se zavitem E27

Jste spokojen/a? Pokud si prejete nainstalovat dalSi automatizaéni systém ve svém domé, kontaktujte svého predchazejiciho
instala¢niho technika a pouzijte produkty Nice. Budou Vam poskytnuty sluzby specialisty a nejnovéjSi produkty dostupné na
trhu, vynikajici vykon a maximalni kompatibilita systém.

Dékujeme Vam, Ze jste si procetli tyto instrukce. Jsme presvédcéeni, Ze budete spokojen/a se svym novym systémem. Pokud
budete mit nyni nebo v budoucnosti jakakoli pfani, kontaktujte svého spolehlivého instalaéniho technika.
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ProhlasSeni o shodé

podle Smérnice 98/37/EC, P¥iloha IlI, ¢ast B (prohlaseni vyrobce o shodé s CE)

Cislo: 184/SPIN

Revize: 2

Nize podepsany Lauro Buoro - generalni feditel, prohlaSuje, Ze nasledujici produkt piné odpovida:

Nazev produktu: NICE s.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rustigné, Oderzo (TV) Italy
Typ: elektromechanicky pfevodovy motor se zabudovanou fidici jednotkou
Modely: SN6021, SN6031, SN6041

Pfislusenstvi:

pfijimace SMXI a SMXIS, zalozni baterie PS124

je v souladu se zakladnimi pozadavky nésledujicich smérnic:

SMERNICE 98/37/CE RADY z 22. 8ervna 1998 zabyvaijici se slad&nim legislativ &lenskych stat(i v oblasti strojd

Podle Smérnice 98/37/CEE pouzivani uvedeného produktu neni dovoleno, nebyl-li stroj, na ktery je produkt

namontovan, oznacen a prohlasen za splfujici podminky Smérnice 98/37/CEE.

Produkt je mimoto v souladu s technickou specifikaci néasledujicich smérnic Evropské rady vyzadovanych

Smeérnici 93/68/CEE Evropskeé rady z 22. ¢ervence 1993:

SMERNICE 73/23/EEC RADY z 19. Gnora 1973 zabyvajici se sladénim legislativ &lenskych statli v oblasti
elektrického vybaveni ur¢eného k pouziti v ramci urcitych napétovych limitd v souladu s nasledujici jednotnou
normou: EN 60335-1 a ¢ast EN 60335-2-95.

SMERNICE 89/336/EEC RADY z 3. kvétna 1989 zabyvajici se sladénim legislativ &lenskych statd v oblasti

elektromagnetické kompatibility v souladu s nasledujicimi jednotnymi normami: EN 61000-6-2; EN 61000-6-3.

Oderzo, 6. kvéten 2005

igeferaln feditel

VLASTNI CERTIFIKAT Tel. +39.06.72.67.17.61

Tel. +33.(0)4.42.62.42.52

infi .nicefor .com

Tel. +86.21.575.701.46/45

Lauro Buor
Nice SpA Nice France Nice Belgium n Nice Polska
n Oderzo TV ltalia n Buchelay Leuven (Heverlee) Pruszkéw
Tel. +39.0422.85.38.38 Tel. +33.(0)1.30.33.95.95 Tel. +32.(0)16.38.69.00 E Tel. +48.22.728.33.22
E Fax +39.0422.85.35.85 E Fax +33.(0)1.30.33.95.96 Fax +32.(0)16.38.69.01 Fax +48.22.728.25.10
info@nicef .com info@fr.nicef .com infi .niceft .com inf l.nicef .com
n Nice Padova n Nice Rhone-Alpes Nice Espafia Madrid Nice UK
Sarmeola di Rubano PD lItalia Decines Charpieu France Tel. +34.9.16.16.33.00 n Chesterfield
E Tel. +39.049.89.78.93.2 E Tel. +33.(0)4.78.26.56.53 Fax+34.9.16.16.30.10 Tel. +44.87.07.55.30.10
Fax +39.049.89.73.85.2 Fax +33.(0)4.78.26.57.53 inf _niceft .com E Fax +44.87.07.55.30.11
inf nicef .com infolyon@fr.niceforyou.com inf k.nicef .com
Nice Espafia Barcelona
. Nice Roma Nice France Sud Tel. +34.9.35.88.34.32 Nice China
SPOLECNOST n Roma lItalia n Aubagne France Fax +34.9.35.88.42.49 Shanghai

Fax +39.06.72.67.55.20

SYSTEMU KVALITY PODLE oot m

DNV inforom
=1SO 9001/2000=

Fax +33.(0)4.42.62.42.50

infomarseille@fr.niceforyou.

Fax +86.21.575.701.44
inf n.niceft .com

n Nice Gate je divize vrat a bran spole¢nosti E
Nice

Nice Screen je divize automatizace navijecich zaluzif
a markyz spole¢nosti Nice
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